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$ dos los compañeros socios y no so- 


yo cios, á concurrir á la asamblea ge- 
#5) neral que se efectuará el Domingo] 
3) S de Marzo en el salón San Martin 
¿lá las 2 p. m., calle Rodriguez Peña 
Él núm. 344. 

HA. Todos los socios que tengan noti- 
#5) cias que referir á la sociedad, pue- 
7) den avisar á nuestra secretaría ca- 
18) lle Sarandí 190, que estará abierta 


sl todos los domingos de 2 à 5 p. m. y 
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f Esta sociedad tiene reunión del 
#5 comisión todos los lines de 8 á 10 
2) p. m.; en dichas reuniones se admi-| 
sa | 
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ten socios y tendrán derecho á to- f% 
mar parte en las discusiones. 3 

La asamblea general tiene lugar 
una vez al mes, el cuarto Domingo 
desde las 2 p. m. 

Los socios que por casualidad no 
reciban aviso para presenciar las 
asambleas, pueden reclamar al local i; 
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Calamidad social 





Las dificultades simultáneas que surgen 
cada día por las ambiciones de los partidos 
íticos obreros nos dejan, al ejército tra- 
jador, mas embrutecido que los antiguos 
discípulos de los santos inquisidores. 
No hay duda, los obreros en Buenos 
Aires en tres ó cuatro años, han hecho mas 
de lo que han podido hacer los partidos po- 
líticos en Europa durante diez años conse- 
vos. 


No es la conquista material que yo hago 

alusión, porque han sido aparentes todas las 

ue hasta ahora se hayan creido iio 
uraderas: es la conquista intelectual á la 4) 







yo me refiero, aquella aspiración de los ver- 
daderos amigos de la emancipación. 

Las sociedades de resistencia de este pais 
hubieran sido mas concurridas con la aboli- 
ción del autoritarismo, discutiendo y po- 
niendo en claro cada cual la propia inicia- 
tiva, sugerida del cerebro no del estómago 
como los falsos profetas, aspirantes á dipu- 
tado; en estafecha los obreros se encontrarían 
mas emancipados y con eso sería el obstácu-' 
lo mas grande para contrarrestar la exhube- 
rante explotación. ; 

Se debe hacer un reglamento? no faltan 
los Caifás para fabricar artículos que son de 
obstáculo å la libre discusión. 

En las declamaciones parecen propagado- 
rés de las asociaciones, pero siempre con el 


programa dominador, como por ejemplo lo 
de la federación, que da facultad á uno 6 dos 
delegados de cada sociedad, de vender ó 
comprar todo aquello que á ellos confian ne- 
gociaciones con la burguesía, 

La propaganda que hacen los propagado- 
res del cuarto estado es sumamente limitada, 
porque no les hace cuenta poner en conoci- 
miento de todo obrero el mal engranaje de 
orígen autoritario. | 


Para darse cuenta de lo que son, es bas- 
tante dar una idea de la conducta del dele- 
gado herrero-mecánico para con la redac- 
ción de La Unión Gremiat. ' 

En el tiempo que formaba parte de este 
periódico, la sociedad dirigida por un polí- 
tico, éste mismo redactaba como represen- 
tante, pero como los socios le tenían sujeto 
con un fluído magnético, hacía y deshacía á 
su antojo, por consiguiente, fué bastante 


retirarse Cana-vegio para que la sociedad 


Herrero-mecánico dejara de cooperar á La 
Unión GREMIAL. 

Cual ha sido la causa de tal proceder por 
parte de este individuo? es muy sencilla. No 
fué por habérsele rechazado ninguna publi- 
cación, todo lo contrario, se retiró porque se 
había reproducido un artículo dela Quistio- 
ne Sociale, dicha publicación hacía alusión al 
primero de Mayo, y al mismo tiempo ponía en 


conocimiento de los obreros el perjuicio que 
eblo en el. 


hacen los representantes del 


parlamento. En este caso La Union Gre 


MIAL cumplía con su programa antipolitico, 


ES, 5:DE MARZO DE 1896. 


Se manda gratis á los socios de las Sociedades adherentes 
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La emancipacion de los trabajadores debe 
ser obra de los trabajadores mismos. 
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El representante, no de la sociedad He - 
rrero-mecánico, sino del socialismo, por su 
parte, además de retirarse hizo imprimir una 
circular, al objeto de criticar el proceder de 
todos los demás redactores, diciendo que ha- 
bian faltado á sus deberes, pero la idea no 
‘era otra sino de procurar la abolición de este 
periódico social, pero el resultado fué con- 
trario, y Cana-vegio fundó el Mecánico, 

Cuál es el resultado de este periódico? 
todo obrero lo conocerá, se llama Mecánico, 
y ló es; su mecanismo está en hacer propa- 
ganda á los nuevos diputados socialistas, en 
Buenos Aires. 

¡Ea sociedad Herrero-mecanico con todo 
un diario propio no ha llegada todavía ni 4 
hacerse numerosa, ni tampoco reclaman 
nunca nada, justamente porque están dur- 
miendo por obra del Mecánico. 

Es' bueno hacerse una idea de como ha 
progresado este periódico obrero, pueden 
figurarse que en ocho meses salió tres veces, 
mientras que de La Unión Gremial ha 
aparecido ya el diecióchesimo número, 

*Los constructores de carruajes y los otros 
obreros en huelga, que se reunen diaria- 
mente, ya pueden conocer á estos interesados 
ue se encuentran todos los días en medio 










tró .ya un diario b 
futuro diputado nos hace la propaganda, 

No es bastante que sea zapatero, pintor y 
periodista; pues los fideleros le dieron e 
cargo de gerente en la sociedad de resis- 
tencia. i 

Según él, mi modo de ver todo lo que se 
refiere å politica (es decir al arte d> gober- 
nar, justamente el significado de la palabra), 
nosotros debemos estar lejos lo mas posible, 
para no correr el riesgo de ser engañados y 
vendidos el día menos pensado, 

El obrero en la política tiene el enemigo 
mas acérrimo, porque además que deben los 
representantes hacernos leyes para perjudi- 
car nuestra libre iniciativa, estamos expuestos 
á ser víctimas de sus ambiciones personales. 

No es el parlamentarismo que nos inte- 
resa compañero, nuestra vida es la instruc- 
ción, aquella que nos deshace de toda 
superstición y nos lleva al conocimiento de 
la ciencia natural, sin ella nosotros nada, 
sabemos y no podemos darnos cuenta de lo 
que es el hombre y de lo que ha sido capáz 
de hacer. 

La causa principal de nuestra discordia, 
aquella que nos perjudica mucho y nos tiene. 
separados contínuamente, es la ambición, 
dicha ambición existe por la falsa doctrina 
suministrada por toda la burguesía íntegra, 
es decir, ministro, diputado, clero, y todos 
aquellos que sin producir nada hacen lujo 4 
costilla de todos los trabajadores. | 
. Nosotros, obreros, lejos deconseguir nada 
a la buena, abandonados y oprimidos diaria- 
mente porla miseria, hemos constituído por 
cada oficio una sociedad de resistencia. 

Los gremios son por su origen indepen- 
diente de toda politica, justamante porque 
nunca hayan podido llegar a obtener todo lo 
que realmenteles pertenece como verdaderos 

ueños de la riqueza social, porque ellos. la 
han producido. - Nada debemos de pedir ni, 
aceptar de limosna, porque es nuestro; sola- 
mente debemos confiar en nosotros mismos, . 
nada podemos esperar de los patrones, con 
el solo pedir tampoco se obtiene nada, nos- 


» da a A: Pte O rata yea y E MORICI 
‘LOS DUEÑOS DE SASTRERÌA <. 


ara encon diario burgués © Pira qu los airera AS a E 
para comprárselo, y con ese diario el nuestro 


otros por tener aumento de sueldo hacemos 
las huelgas y la misma táctica empleamos 
por la disminución de horas de trabaj sy 
después de todo eso cada cual queda en con- 
vincién de haber ganado, sin cuenta 
del error grande enfque estamos. 

La lucha emprendida por el proletariado 
en contra del explotador no se concluye con 
la huelga, ni tampoco se llega al fin deseado 
pa medio de la política, esta conquista de 
elicidad que deseamos será cierta por la 
abolición de la propiedad particular. y con 
ella desaparecerá la ambición, y sin ambición 
nos amaremos reciprocamente, y trabajare- 
mos no para embrutecernos sino para el bien- 
estar de todos, sin amos que nos manden ni 
mercaderes que nos compren diariamente á 
bajo precio porla miseria creada por ellos 
mismos, y todo eso se conquistará no con la 
política parlamentaria si no confiando en el 
momento histórico de la revolución social. 


De Cicco, 


Buenos Aires, Febrero 22 de 1893. 


ABUSOS PATRONALES 
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zan del verdadero significado de las pala- 
bras patrón y capital, es bueno que se dén 
cuenta de la situación en que nos encontra-. 
mos. 

Por habernos querido mover y protes- 
tar por medio de la huelga en contra de'los 
dioses del capital, nos hemos colocado bajo 
una contínua persecución, que no poco da- 
ño hace á nosotros, esclavos de la necesidad. 

Cuantos habrá entre nosotros, queno se 
presentan á la sociedad porque son? amena- 
zados por sus respectivos patrones; amena- 
zas que pueden venir aplicadas instantánea- 
mente con ser despedido ó negado e! traba- 
jo á cualquiera de nosotros. 

Y no son pocos aquellos compañeros que 
por no poner en peligro el interés interior 
del estómago, pierden la dignidad de hom- 
bre, traicionando la justa causa social, y por 
consiguiente, perjudicar al mismo tiempo å 
los compañeros de feen la reivindicación de 
los comunes derechos. 

La Sociedad de Resistencia fué instalada ` 
para que los interesados se reunieran de 
cuando en cuando para discutir sus comu- 
nes intereses, pero no fué así, de cuatrocien- 
tos 6 quinientos asociados, nunca pueden 
llegar å reunirse la mitad. i 

Nadie puede decir quese está bien ni que 
pueden hacer algo todos los qu: rechazan 
las discusiones con sus compañeros de tra- 
bajo, y mucho menos. valor tienen aquellos 
obreros sin idea, y solamente la del egoismo 
que les domina. à 

El inglés patrón, de la calle Floridad nú- 
mero 11, es tam injusto y inhumanitario 
que ofrece pesos 1.50 por un jaquet en buena 
prueba, por haberse el oficial rehusado con- 
cluirlo en un dia. 

Tampoco el patron calabrés que tiene la 
sastrería en la misma talle Florida, ha con- 
cluído con sus malos procederes de humillar 
y perjudicar el interés de aquellos que ex- 
plota. à - 

Seria ya tiempo-que los -oficiales de V. 
Quercha deberían estar convencidos que la 
ambición del amo, es sin limite. 









Actualidad 


Estando el proletario en el camino del 
progreso, es necesario que no deje pasar en 
silencio las criticas que les dirijen algunos 
colegas que se dicen y que sì lo pensaban 
como lo declaman, serian los verdaderos me- 
dios de conquistar nuestro bienestar. 

Fn estas pocas frases voy á referirme á los 
que profesan los grandes ideales, y que se 
toman la libertad de criticar 4 sus hermanos, 
porque hacen parte de alguna Sociedad de 
Resistencia! 


Pues bien, compañeros, cuales son las me- 
joras que nos han dado vuestras ideas hasta 
la fecha? Sobre qué bases ha tenido que apo- 
yarse el obrero para reformar su situación? 
En qué sentido ha tenido que obrar para 
conquistar el poco horario que hoy tiene? 
Pues compañeros, no ha sido el anarquismo 
que le ha prestado su apoyo, sino la gran 
unión de los obreros que es tal cual voso- 
tros. 


Propagais lo contrario. Y sin embargo 
yo digo lo contrario, cuanto más seamos 
unidos, más daremos reuniones, más demos- 
traremos resistencia contra nuestros explo- 
tadores, más fuerza tendremos y más pronto 
llegará el dia de la Revolución Social, que 
será la redención de todos los explotados. 

Pues compañeros, ya sé que para que 
exista lo que yo digo ahora, se precisa una 
administración y entonces no es mas liber- 
tad; siendo que aquella administración tie- 
ne sus reglamentos y sus gobernantes, pero 
tengo que hacerles la observación que las 
ordenanzas que puede dictar ese reglamento 
son completamente libres, los compañeros 
socios deben respetarlos, si 6 no, y refor- 
marlos si los casos lo requieren, y los que 
nombraremos administradores de dichas so- 
ciedades son perfectamente voluntarios en 
el cargo, siendo que ellos son los primeros 
que se sacrifican para demostrar la linea del 
progreso y enseñar el modo de protestar 
contra los abusos patronales de los compa- 
ñeros que hasta la fecha no han sabido de- 
fenderse y que en este caso tendremos que 
seguir así hasta el día de la gran revolución 
social si queremos hacernos respetar algo. 

Y en definicion compañeros, yo no veo 
ningun grupo el cual no tenga mas 6 me- 
nos sus cabecillas y por consiguiente toma- 
mos un ejemplo, cuando se da una confe- 
rencia como llamareis los iniciadores de aque- 
lla agrupacion obrera titulada alguna vez 
un grupo de albañiles para mi son los ad- 
ministradores del grupo, son ellos que han 
buscado el punto de reunion, por consiguien- 
te en eso son autor.torios y nos hay mas 
libertad siendo que ellos me han convocado 
en el punto que a ellos les ha convenido, por 
ejemplo: si en vez de ir a la calle Rodriguez 
Peña 344 4 mi me gustaba ir á reunirnos á la 
calle Moreno, frente al Departamento de 
Policia y á otro compañero á la casa mis- 
ma del Gefe de Policia! Pues entonces sien- 
do que esto no existe, reglamentos 6 leyes 
los hay en todas agrupaciones pero reco- 
nozco que estos reglamentos no son obliga- 
torios siendo que no existe ni militar ni Po- 
licial para hacerlo respetar, y sin embar- 
go es un autoritarismo, como vosotros pen- 
sais que existe en las sociedades de resisten- 
cia. 


Siendo que por el momento no podemos 
gozar de las libertades que esperamos en los 
tiempos venideros, es preciso que por los 
actuales protestemos contra los abusos que 
cometen diarimente nuestros explotadores. 

Entonces en qué sentido debemos de 
protestar? si no es con huelgas, y rebelio- 
nes, y para obtener eso, es necesario que el 
obrero sea unido y para ser unido es preciso 
que haga parte de una sociedad que debe 
ser la de resistencia. 

Pues compañeros cuales serán de vosotros 
que no habreis pertenecido å alguna socie- 
dad de resistencia y perteneciendo á dicha 
sociedad habeis conseguido un aumento de 
salario y disminucion de horas de trabajo; 
pues ya sabemos que nada es el aumento de 
salario, siendo que nos aumentan los pro- 
ductos que tenemos que comprarlos de este 
mismo salario que nos han dado en cambio 
de esos mismos productos, pero hemos con- 
seguido el descanso, con aquel horario, que 
nos puede servir para instruirnos y hasta 


LA UNION GREMIAL 


_  _  ———— 


preparar elementos para derrumbar å nues- 
tros explotadores cuando antes. 

Por consiguiente vosotros explotados co 
mo todos los obreros, y que tendreis un pa- 
tron como yo, demuéstranos en que modo os 
haceis respetar, en que manera os oponeis 


a los que os mandan, tanto el capataz como. 
el patron y entonces, cuanto los veamos . 


felices no tardaremos en seguir vuestro ejem- 
plos, porque tanto como lo deseareis voso- 
tros; ya estamos esperando el dia de la feli- 
cidad que debe llevarnos el pan fresco y li- 
viano siendo que estamos mas que cansados 
de comeu, el duro, negro y pesante. 

Y de lo contrario no puedo mas decir que 
seguis las teorias de los frailes que dicen de 
arriba el púlpito á sus parroquianos: haced 
lo que yo os digo, pero no hagais lo que 
yo hago. 

Tales son la frases referidas que queria 
explicarles compañeros. 


Un RESISTENTE. 


_ —=_____ 


LA SOCIETÁ FUTURA 


(Conclusioni) 


Supponiamo che la revoluzione sociale 
abbia trasformata la propietà e, per conse- 
guenza, l'affitto e l'ereditá siano spariti, che 
non vi sia più autorità, che dei gruppi si 
siano formati liberamente per lavorare: non 
abbisognerá un capo in ciascun gruppo per 
la distribuzione del lavoro? 

Sappiate che il lavoro diverrà altrettanto 
facile che breve. 

Il moltiplicarsi delle macchine lo renderà 
facile. 

La soppressione dei prodotti inutili lo 
renderá breve. 

La sostituzione della solidarietà alla con- 
correnza lo renderà attraente. 

Si lavorerà liberamente e senza capi, spin- 
ti dalla necessità di agire, d’imparare, di 
creare. 

Per poco che si lavori, i prodotti saranno 
talmente abbondanti che ciascuno potrà ser- 
virsene a suo piacere, nello stesso modo che 
si va al pozzo ad attingere dell'acqua. 

Ma se ognuno può consumare senza esse 
re costretto a produrre, non vi saranno mol- 
ti pigri che non faranno nulla di utile? 

Il lavoro non essendo più duro, né repu- 
gnante, né umiliante, il numero dei poltro- 
ni sarà ristrettissimo, anche dal principio. 

Questi pochi infingardi finiranno per met- 
tersi al lavoro, per distrarsi, se non altro. 

Intanto, sarà più utile lasciarli poltrire, 
anziché punirli per mezzo di un esercito ro- 
vinoso di giudici ed aguzzini. 

Però non sarebbe egli giusto di valutare 
il lavoro per bene ripartire i prodotti. 

No: Fa quella che vuoi! In altri termini: 
Da ciascuno ed a ciascuno secondo la 
volontà. 

La valutazione del lavoro riduce sempre 
a surrogare una moneta con un'altra. 

E la moneta che rende possibile la concor- 
renza e, per conseguenza, un tale abbassa- 
mento dei prezzi che solo una parte del 
lavoro viene rimunerato; la parte non paga- 
ta va ad accumularsi tra le mani d'uno spe- 
culatore e diventa cosi l'abbominevole capi- 
tale. 

Bisogna abolire la moneta. 

Ch'essa sia d'oro o d'argento o di carta, o 
di tutt'altra cosa, poco conta, poiché un va- 
lore di scambio esige sempre la valutazione 
dei prodotti. Ora é impossibile di trovare la 
base di valutazione; l’ora di lavoro sarebbe 
una base altrettanto poco equa quanto tante 
altre. 

L'apprezzamento dei prodotti, al pari 
della loro ripartizione, non potrebbe esser 
fatto che da un comitato. 

E questo comitato, per cuanto poco au- 
toritario ch'esso fosse in apparenza, sarebbe, 
in realtà, un governo ben più onnipotente 
dei governi attuali. Questi, in fatti, non dis- 
pongono che di una parte della cosa pubbi- 
ca, mentre che il comitato di valutazione 
del lavoro e di ripartizione dei prodotti dis- 
porrebe di tutto. 


Vediamo! 
La scienza ha distrutto la supersistizione. 


sua 


La propietà individuale e l'autorità sono 
state simultaneamente eliminate da una ri- 
voluzione universale. 

La moneta o tutt'altro valore di scambio 
é abolita. 

Non vi sono pit frontiere che dividono 
un popolo de un altro. 

La produzione di oggetti nocivi (per 
esempio, tutto l'apparato delle armate di 
terra e di mare) é cessata. 

La produzione di oggetti utili é diventa- 
ta sij;abbondante che la loro consumazione 
non é limitata. 

La concorrenza divenuta impossibile, si 
é trasformata in generosa emulazione. 

Il lavoro necessario é fatto da una giocon- 
da cooperazione e per mezzo delle macchi- 
ne. 

È inutile esigere dall'individuo più lavoro 
ch'esso non voglia eseguire. 

I gruppi si sono costituiti liberamente e 
lasciano ai loro membri piena e completa 
libertà. 

Non vi sono capi. 

Come i gruppi s'intenderanno fra di loro? 
Le poste, i telegrafi, le ferrovie, i basti 
menti di mare, tutti i mezzi di comunica - 
zione essendo alla libera disposizione di tut- 
ti sara facile sapere quali sieno i prodotti di 
cui si ha bisogno in un punto qualunque 
del globo e quali sieno i prodotti che ingom- 

brano i magazzini. 

Ma chi fará funzionare la posta, i tele- 
grafi, le ferrovie, i bastimenti? Non abbiso- 
gnano per la loro funzione molto più rego- 
larità e assiduità che non per la loro istitu- 
zione? Si capisce facilmente che i gruppi 
possano intendersi per la costruzione—per 
esempio—di una ferrovia; ma perché il tra- 
sporto dei viaggiatori e delle mercanzie si 
effettui, non si avra bisogno di una organiz- 
zazione? 

Certamente di si, sarà necessaria in questo 
caso, come in tutte le cose, una organizza- 
zione, ma però questa organizzazione sarà 
volontaria per 1 gruppi che vi si consacre- 
ranno. 

E non pensiate che per ciò sieno necessa- 
ri dei gruppi d’angeli invece che di uomini, 
poiché nella società futura l'interesse gene- 
rale e l'interesse privato si confonderanno 
completamente, 


Bene! 

L'ideale é realizzato. 

Il benessere é per tutti assicurato. 

Nella societa libera, l’uomo e la donna 
sono liberi. 

Che ne risulterà?-—L'unione libera. 

E poiché nulla impedirà al congiunti di 
separarsi, é probabile che questa unione sa- 
ra altrettanto più durevole. 


Chi prenderà cura del bimbo? 

La madre, il padre, gli amici, i gruppi, 
spontaneamente formatisi d'educatori. 

Quanto agli scolari, essi avranno a pro- 
pia disposizione tutti i mezzi de istruzione 
e di educazione. 

Siamo meravigliati d'apprendere che i 
nostri antenati sono stati antropofagi e che 
il cannibalismo si mantiene ancora in alcune 
razze umane. 

I nostri discendenti saranno ben altrimen- 
ti sbalorditi quando si dirà loro que una so- 
cietà tanto esacrabile come quella in cui vi- 
viamo abbia potuto esistere. 

Questa società deve trasformarsi in virtù 
della legge del progresso. 

A questo scopo: 

Che ciascuno di noi agisca conformemente 
alla propia natura, e che dalla diversità de- 
gli sforzi nasca l’azione comune. 


EmiLio DARNAUD 


Nouveau chant du départ 


DÉDIÉ A LA 


SOLIDARIDAD 


Allons compagnons Platriers 

Sus a tous nos grands exploiteurs, 

Extirpons de tous les chantiers 

Les Patrons feignant et voleurs! 
Sous le joug de leur ambition 


Nous fúmes toujours immolés 





Secouons donc par l'action 
L’apathie de tous les volés. 

Nos bras sont rompus et brisés 
Par le courroux de ces rongeurs, 
Sur Péchanfaudage hausssé 

Pour engraisser ces affameurs 

Le travail est pour les Platriers 
L’antipode du vrai Conheur. 


Refrain 
.Voyez dans votre famille 
Au taudis qui sert de góte 
La misére qui jourmille, 
Puis le patron s'en acquietté, 
Par l’auméne servile 
Pour prix de votre conduite: 
Et du contraste insulteur 
Dont vos yeux jurent offensés 
Chez le Patron veil exploiteur 
Voyant la prodigalité 
Et le travail prisen horreur; 
Amis n'est-ce la cheté 
Supporter cet escroqueur 
Trafiquant la sueur versée? 


Refrain 
Compagnons, reserrons nos rangs 
Ft faisons de la résistence, 
Par derriere et par devant 
Defendons notre existence, 
Contre Pinfime métal 
Renommé vil capital, 
L'indigne et revolte 
A l’ouvrier qui pense, 
Si nous mourrons de la sorte. 
Adieux Soueis de la panse. 
Allons compafions Platriers 
Sus a tous nos grands exploiteurs, 
Extirpons de tous les chantiers 
Les Patrons feignant et voleurs! 


S. X. 





SI SOFFOCA! 


AAA —— 


È l’esclamazione di tutti i cronisti della 
stampa borghese che siedono comodamente 
in una camera riparata dal sollione e ven- 
tilata. Per essi cui grava la gran fatica di 
sfogliare e tagliuzzare i propri confratelli 
questa temperatura estiva é soffocante... 
Per essi che pipano lunghe ore e leggono 
amenità e digeriscono manicaretti lucullia- 
ni, un raggio di sole, una buffata di mia - 
smi, une ebadiglio, basta a farli esclama- 
re: Si soffoca! Ma il cuore egoista, sensi- 
bile soltanto alle fatue passioni dell’opor- 
tunismo, non suggerisce loro un pensiero di 
fratellanza, una parola di compianto e di 
incoraggiamento per tutti gli sventurati del- 
la gleba, delle miniere, delle officine, per 
tutta la recluta della fame che si chiama: 
proletariato... 

Quegli scribi che se non recitano i salmi, 
strombazzano una politica pagata, non 
hanno come noi una maledizione, un senso 
d'ira per l’infame artifizio di comando e 
di preponderanza, mantenuto da pochi gau- 
denti sfruttafori. 

Oh! per gii oziosi, per g.’inguantati e 
profumati dal venale gingillo, per la mo- 
glie che con un bacio legaie strappa il por» 
tafogii al «cornuto marito, s'intoma la ce- 
tra poetica e si canta all’onda glauca della 
riviera, al verde dei boschetti, all’aura free 
sca, ossigenata. Ai gan medi impiastriccia- 
ti, alle Sirene folleggianti a Palermo, ai 
becchi contenti, alle adultere imbollettate, 
tergono il sudoro della diuturna canicola, 
segnano Ponda che invita a respiraae, e 
sotto i! pergolato ombroso raccontano la 
storiella d’amore. 

Scribi che inneggiate aloro, ai palazzi 
sontuosi, alle scuderie, ai bagni, ai monti, 
alle ridenti «soirée,» gridando: Si soffoca... 
Soffocate pure! 

Noi almeno, non potendo altro, al con- 
tadino abbronzato dal caldo, all’operario 
trafelante, al soldato che muore sui campi 
di ingannevoli manovre, diciamo: Coraggio, 
la rivoluzione sociale non é lontana! 
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Suscrición voluntaria á favor de La Unión 
Gremial, levantada por la Sociedad Marmo- 
leros y Picapedreros: 

Un hijo del Progreeo ps. 0.20, id id id 
0.20, Sangre R. 0.05, Un ateo 0.20, Un 
Picapedrero, 0.20, Id id 0.10, Un herrero 
o.05—Total ps. 1.00. 





Todos duermen los obreros sastres;-tam- 
bién Domingo Aita tiene algo que decir por 
dan el secreto? pues es mejor decirlo ` asi 
hacen un buen servicio å la causa común y. 
al mismo tiempo serán señalados como hoii- 
bre consciente, no olvidándonos tampoco de 
borrarlos ¡de'la'lista de los irracioniales.  * 


De Cicco. 








Una parada 





El día 13 de Febrero se presenta-on en la 
redacción de La Union Gremial dos 
fipos, los cuales venían á pedi informes 
sobre los escritos de dicho periódico del nú 
mero 17 que apareció el día 6 de Febrero, 
no habiendo encontrado ninguno de los re- 
dactores en la hora que se presentaron; que- 
daron en venir á hacernos una visita por la 
noche cuando estuvieramos reunidos; pero 
lo que sucede que dichos farsantes no se han 

“hecho ver mas hasta la fecha. Cuales po- 
dríán ser dichos personages? Qué clase de 


pesquisas podrían ser, cuando deseaban f 


tanto ver á los redactores? 


No podemos resolver la cuestión! Serianf 
tal vez algunos delegados de las sociedades 
que habíamos criticado su marcha? quién 
sabe!... Tambien pueden ser algunos pa- 


tronés que no les ha gustado la excitación $ 


de los obreros á la huelga general y demos- 


trárles todas las calamidades que nos carga È 


éncima la sociedad burguesa? Menos sabe- 
mos!... 
ter de El Diario de la tarde, acompañado 
de algun te de Cabral y C* que se 
hacen los duros para firmar las 8 horas # 
sus obreros, que están €n huelga desde algun į 
tiempo, y por los mismos hechos lo habre- 
mos criticado y tambien por sus escritos 
publicados en El Diario: de la tarde del 24 
de Enero: titulado “Huelga injustificada”? 


Quién e saber si dichas 
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iado saben todos que lo ue se. les 
Ha dicho son puras verdades. entolicee 
que es lo que querían: Comprarnos? Ah 
no nos Vendemos ... Entonces asustar- 
nos?.... Mucho menos, porque no somos 
muchachos! 

En fin no se sabe quien era. 

Oh! quien sabe si no era el negrero R. 
Macros y C*. dueño de la fabrica de teji- 
dos de la calle Victoria 1941, y habría ve- 
nido para entablar un proceso contra La 
Union GreMiaL, porque se le ha dicho que 
hacía trabajar su personal hasta las diez de 
la noche; solo faltarían esas mistificacio- 
nescuando todo el público lo tiene á la 
vista! 

- En fin, si en caso son ellos creemos que se 
harán ver para que les refiramos las notas 
que tanto deseaban saber. 

Pero quien sabe si ellos eran! ... Muy 
bien podía ser el empresario del Hospital 
italiano acompañado de algun Tuvin ó Pa- 

i, constructores de la obra de la calle 
iedras y Brazil, y que venían para hacer- 
nos algun reclamo sobre el artículo que 
publicamos en el cual demostramos á los 
compañeros los actos brutos é inhumanos 
que cometen con los obreros; pero menos 
sabemos de estos. Pero no importa; cual- 
quiera que ellos hayan sido han demostrado 
bastante cobardía en no presentarse por se- 
gunda vez, á fin de que, sobre lo que 
pedían nos iuese posible darles amplia satis- 
facción y si el caso se repite pueden señores, 
dejar sus targetas con su dirección que nos- 
otros mismos, pasaremos å buscarlos porque 
el p ma de nuestro periódico lo tenemos 
en re ha de justificarlo, y si las leyes cami- 
nan al lado de la justicia, a La Union Gre- 
Mial nadie la puede derrumbar. 


La Reacción. 


“Es? 





ar. 


Muy bien podía ser algun repór- $ 


“coup de bourse, toute note favorable aux 


a 





pue venían) . 


te venían estos señores; porque" 
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Journal et. Journaliste 

À o 

+ Dans ce temps láche où les energies qui 
Ostrent, corrompuer se dissolvent, où l'Egli- 
se dévoyée par ses chefs, trafique et politi- 
Caible où l'Action. s'emousse sur le dur 
¡Cérvaux, où nulle voix ne s'èlèvé vèhemente 
de la borne des carrefours, le Journal pour 
nos luttes modernes pouvarit étre le Temple, 
l'Armee et la Tribune, mais abdiquant la 
magnificence par son róle, il livra sa liberté a 
l’Argent-Impèratos et hors de sa mission il 





beau. 


me ils lancent de miner d'or, desobligation 
de Panama et autres émissions sudiste, Ils 
font une affaire, et le but des affaires étant le 
rendement du maximun de bénéfice, ils em- 
iploient tout le móyen pour y arriver. 

Le journal devient une exploitatión qui 


Ane diff ire de carriére de phosphate et de 


gissements de guano que par la matière ex- 
ploitée, et un directeur avisé sait plus tirer 
Edespassions humaines, ambitions, anthousias- 


F mes, faiblesses, interèts qu'un ingénieur de 


premier classe de la milleure entreprise in- 
dustriélle. Car à la rente samoindre res- 


i source, il ajoute l'apport de revenus clandes- 


tins, seul motifs de la publication, malgre 
l'appeui de sou-titres. 

t il besoin de rappeler le chantage, la 
louche besogne, (certains bureaux de redac- 
ticn de veritable antichambre d’entremet:- 
teuses) les commissions usuraires, les achats 
de s.lence, les nombreuse variétes de pots de 
vin. 

Chaque information mensongére cache en 


ouvernements vautt une subvention des 
onts secrets. 

Quant á l'art la listératiure ce nes: que 
l'aimable rideau derriere le quel se dissimu- 
lent cette malpropre et remunerativa com- 
binaissons. 
Le journ 
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L'actuelle tabrication d'un dressoir exige 
le concours de dix ouvriers, pui's chacun de 
leur cóte, sclent, sculplent rabotent, sans 
s'cecuper les uns des autrer; aussilorsques 
les parties exécutees de cette facon son toute. 
reunie le meuble n'a ni personnalité, ni pro- 
portions, ni harmonie. Pour qu'il y ail 
œuvre, il fauts que le travail sot d'un indi- 
vidu, ou bien de plusieurs, mái s'aidant se 
consultante, se critiquant, et dirigèes par une 
commune idée. Quel exemple que nos 
cathédrale d'un seul souffle dans leure con- 
ceptions, et dont les détails marquent le 
faire propre de chaque tailleurs d’images! 
journalistes se spécialisent dans “un genre” 
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al ainsi constitué, noble instru- __ 
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tresses et de l'argent a mettre au-jeu? Une 
voiture bien attelée doñsačre e une 
galerie de bibelots sacfe un génie! 
Cctte absence de dignité dans le travail 
que remiplace un Áipré dèsir de jouissance, a 
suscité parmi le journalistes des rivalités im- 
placables, j 
Pas de pitié, pas d’amis, il s'agit d'arriver, 
l’existence et cóurte, on ne choisit pas les 
chemins. Ils sont bravaches, tràites, jaloux-- 
et ne savent pas la syntaxe. Monsieur Mad: 


qne par son talent. A genoux de 


ne créera rien de grand, rien de fort rien de “chers maítres”, leurs protecteurs, ils ecra- demostremoles que las esperanzas que ellos 


sent les petits, les jeunes, et les volents á 


décorés, ils font connaissance quelque fois 
avec Mazas, i 

La concurrence les oblige a produire 
vite et beaucoup; mais suiveurs frénétiques 
de la Fortune, la meule tourne bientot a 
vide car ils nónt pas ue le temps de garnir 
les granges. Ils changent la farine qui nou- 
rrit en poussière qui dessèche, et par les 
chemin de fer rapides, ils repandent å tra- 
vers le monde l’imbécillité a bas prix. 


III. 


Pour les derniers venus, qui marchons a 
la conquête de l'idéale justice, nous ne souf- 

rirons pas l’alliance trouble qui avilit. 

Nous ne serons pas les mercenaires de l’or, 
les scribes vils chátrés d'orgueil et d'inde- 
pendance; nous ne serons pas la machine 
docile dans les mains du Pouvoir. . Nous 
serons Chrysosthóme, Bernard et Marat, 
nous serons les fils de ceux qui se dres sérent 
en révolte dans toutes les civilisations, dans 
tous les ages, souffrirent et moururent pour 
'Humanité. 

Nous voulons nos feuilles, gueuses, afin 
qu'elles soit des épées que ne souille aucune 
gained’or. 

Leur vertu sera leur pauvreté. 

Nous combattrons libre humblet et fièrs, 
Si nos efforts sont vains, sil est décidé 


SOCIEDAD OBREROS 


MARMOLEROS Y PICAPEDREROS 


Compañeros, todos: - 

Estando nuestro grupo, en vísperas de 
pedir á nuestro explotadores, unas mejoras 
algo mas humanos que las que tenemos, veo 
de muy mal ojo el poco entusiasmo que 
reina en nuestras filas, 

Parece que ha desaparecido por completo 
el encanto que teniamos al día siguiente de 
nuestra víctoria; y sin embargo, compañe- 








Mida 


rice Barrús les offusque. plutót par sa fort EASI 
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tels que les ouvriers machinisés. Puis avonts ros, aunque nuestra situación, sea apoyada 
le contenu de polisonneries, injuricusement en bases sólidas, es necesario luchar siempre 
dites gauloises, le subtil gratteur d’epider- para sostener el edificio que habiamos eleva- 
me des filles retour de Lesbos, le crocodile do, y no solamente debemos sotenerlo sino 
lagmoyant, l'absurde veillard qui joue les pensar en engrandecerlo, á fin de transfor- 
gayas, Pommerai-je les miserables jeunes marlo en un (Castillo) que es donde recibi- 
hommes qui se condamenent å être drôles, remos siempre un apoyo para hacernos res- 
quand même? La pitoyable tristesse de pectar y defender nuestros derechos. 


leur situation me prive de cette cruanté. 

Tous ils écrivent leur compte, leur nou- 
velle, leur chronique, pendant vingt ans, 
comme ils soufileraient des bouteilles, fon- 
draient des plaques métalliques, tourne- 
raient un via de banc. 

Aucune, inquiétude de l'œuvre colective 
et passent á la caisse. 


En varias casas del ramo se ven que no 
tienen el compromiso que dieron al dia que 
mandaron sus firmas, de que se vé muy bien 

ue poco le hacen caso á la firma que han 
dada sino que lo que buscan ellos siempre 
es aumentar sus capitales, explotando al 
obrero; hay teneis una prueba mas, que si 
nosotros nos quedamos en la adormidera, 


ourquoi s'occuperaient-ils, si le direc- ellos no duermen, sino que trabajan todos 
teur, ancien agent d'affaires ou negociant los días para quitarnos el horario, y el 
obtus, est incapable de direction intellectue-  queño aumento que le habíamos conseguido 
lle? Le métier qu'ils exercent leur est y no tratan solamente de quitarnos lo con- 
étranger, il ne fait pas corps avec leur vie. seguido, sino para poder vengarse, es buscar 
Il ne travaillent point pour la noble joie de nuestra desunión å fin de poder ser los due- 
crèer, de saisir et de fixer l'idée palpitante, ños de inquisitoriarnos hasta el punto quese 
fabricants et commerçants retors, il ne pen- les dé la gana. 
sent qu'angain; combien leur rap la Pues, compañeros, de nuestra parte de- 
leyne, voilà leur souci! Ilsont i mostremósles lo contrario; que estamos mas 
conscience, et suivant le goût de l'achetevir unidos que nunca, por mas trampas que nos 
des Fouquiers sont royalistes, opportunistes tiendan no hemos de caer sino que la gue- 
ou socialistes, indifleremment, din de rra que le habíamos declarado, es mas encar- 
pourvu qu'il y ait vente! Le but n'est il nizada que nunca, y para que se den cuenta 
pos d'avoir des chevaux, un hotel, des mat- que esla verdad, en vez de dejarños marti- 
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rizar como ello lo han especulado, plante 
moles las ocho horas para todo el año y un 
treinta por ciento mas de aumento y el pago 
todos o ue es una vergüenza 
que una vez que les habiamos keko los 
peaos con mucho sudor, ellos quedan due- 
ños de aquel miserable salario que nos pasan 
en cambio de nuestros 
que vergüenza que sufrimos calamidades i 






nuestros hijos. 


lo han hecho hasta aho: 


tienen son vanas, pero que las nuestras son 


p sp . e . * > . f 
Les financiers lancent un quotidien com- l'occasion. Quand il sont arrivés, richeset segurns por la razon que nuestros propósi- 


tos tienen buenas bases, siendo mas que 
justo y legal lo que pedimos. 

t Entonces compañeros, si el ejército obrero 
se ha lanzado a la lucha no tiene que retro- 
ceder nunca, y por lo tanto el grupo de 
Marmoleros y Picapedreros debe de demòs- 
trar que quiere hacer parte de la vanguardia 
de dicho ejército, y pese á quien pese, quie- 
re veneer las ocho horas, el aumento de sala- 
rio y el pago todos los sábados: 

Vivan las 8 horas. 


J. GARRIGUES. 


MOVIMIENTO OBRERO 


ALBAÑILES 


Ya resolvieron renunciar los miembros de 
la célebre comisión. 

En todas las reuniones generales cele- 
bradas por esta sociedad han tenido que'in- 
tervenir los esbirros. 

os que los compañeros albañiles 

hayan concluido con todas las divergencias 

entre ellos, y vuelvan á la tarea de la lucha 

en contra del capital y los satisfechos defen- 
A sa ? A 




















e, es de 
gremio; sea bien venido el colega. 
Tambien este gremio cambió de comisión, 
cuál es la causa de esta renovación? no lo 
sabiamos, pero estamos seguros de saberlo 
por el propio periódico de la sociedad, y al 
mismo tiempo creemos publicará el gasto 
causado por las comisiones de la huelga. 
Otra cosa nos interesa saber, que será 
útil tambien para los intereses de los asocia- 
dos pintores, y es saber la ventaja que en- 
cuentra la sociedad en publicar un órgano 
propio. 








SASTRES 


Desde la huelga este gremio nunca ha 
prada tener una asamblea, ni siquiera con 
a tercera parte de los socios al corriente de 
o; talvez serà porque están demasiado 
ien, pero muy pronto llegará la mala esta- 
ción ellos y deberá interesarles la so- 
ciedad; ellos creen que es bastante pagar la 
cuota mensual, mientras deberían de estar 
interesados é intervenir en las reuniones 
siquiera una vez al mes en tiempo de las 
asambleas que se verifican los cuarto domin- 
gos de todos los meses, porque se les parece 
que están meior que antes, se lo deben a lu 
sociedad. w 
Que se reunan mas å menudo estos com- 
pañeros, así podrán reclamar una reducción 
de horas de trabajo, que ya es demasiado el 
horario de 10 horas y media, mientras los 
otros gua ya han obtenido las ocho 
horas, los sastres con mucho mas razonés 
deberian reclamar, puesto que tienen la es- 
tación que escasea el trabajo y tienen muchos 
compañeros desocupados, y sufren miseria 
mientras los patrones gozan y se comen el 
iruto de las demás horas que trabajan. 


FIDELEROS 


productos; es mas . 







, mientras ellos negocian © 


pañeros, no nos dejemos más > 










que han sido. 
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q Abe Pano: : 









dias. Hasta la fecha se han llevado presos 
como á unos veinticinco, Li 
Se declararon en huelga hace unos cua- 
renta dias, pidiendo un aumento en el sala- 
rio y una reducción en las horas de trabajo. 
Los repartidores de fideos para poner tér- 
mino á la huelga dejaron de trabajar ellos 


ss tambien, con el propósito de intervenir como 
N árbitros de sus compañeros, pero fué inútil, 
y hasta la fecha la huelga sigue. —.- - 





CONSTRUCTORES DE CARRUAGES - 


LAS CRITICAS Y EL TRIUNFO 

A los cuarenta y tantos días que han sos- 
tenido la huelga los constructores de carrua- 
ges, han obtenido el triunfo; toda la astucia 
que usaron los tiranos fabricantes no les á 
servido de nada para engañar å sus obreros, 
ni mucho menos todas las críticas que diri- 

i los periódicos burgueses, tal como 
E! Diario de la tarde. 
.... esa huelga es injustificable; no tie- 
nen razón los obreros en querer trabajar 
menos horas y ganar el mismo sueldo. 

La Prensa decía: esa huelga no tiene ra- 
zón de ser; otro día babando de rabia nos 
anunciaba que la huelga no parecia con- 
cluir, que los patrones ofrecían las ocho 
por nueve, y que los huelguistas habían 
rechazado dicho ofrecimiento; que dicho 
rechazo era iumerecido; que daban : cuenta 
que recibían dinero de todas las sociedades 
de resistencia y que con estos propósitos los 
obreros habían encontrado el medio de vivir 
sin trabajar. 

.Ah viles, cuáles son los medios que os 
hacen vivir en todas las orgías, mientras el 
obrero carece de todos? No son vuestras 
charlas ni vuestros productos sino los pro- 
ductos mismos de los obreros. Por eso, en 
seguida que veis algún grupo pasar algu- 
nos dias sin trabajar, ya osasustais y teneis 
miedo que no os alcanzen los medios que os 









blando de miedo de no tener más carruages 
“para ir a dar sus paseos a Palermo 6 á cual- 
quiera otro lugar de recreo, mientras los 
obreros están todos ocupándose en la pro- 
ducción. i 
Si aquellos viles burgueses se habian ver- 
daderamente asustado al ver la energía con 
que se llevaba á cabo la huelga; por eso, á 
vosotros. periodistas de grande escala, segu- 
ramente que os estaban rogando para que 
escribieses alguna macana, tratando así de 
judicar siempre á la clase trabajadora, 
ia bien, yo os daria un consejo antes 
de dirigirnos semejantes mistificaciones, es 
mejor que emplees el tiempo y el material 
en otros asuntos; por ejemplo, sería bueno 
resentar al público el balance municipal y 
LE saber en donde se han empleado los 
fondos que se encuentran. en déficit; anun- 
ciarnos tasti Ls motivo la Municipalidad ha 
rebajado ti 






trafican (les po: e vin fin de siècle). 
Pero nos habei 


pero no importa, por esta vez suspendere- 
mos aquí; diciéndoles que los huelguistas 
os han demostrado demasiado que todas 
vuestras farsas no han servido de nada ... 
solamente os podeis dar cuenta de que la 
Sociedad de Resistencia á combatido en una 
nueva lucha y ha salido victoriosa. 
Por eso recomendamos á todos los 

mios seguir el ejemplo de. los constructores 
de carruages á pedir las ocho horas, si no 


las tienen y cueste lo que cueste, vencerlas.. 


« -D. C. B. G. 
Buenos Aites, Febrero 28 de 1896. 
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Due parole ai compaqui commessi di Barberia 


Miei cari compagni: 

Or son 3 anni che vi dichiaroste in iscio- 
pero domandando la diminuizione della ore 
di lavoro e serrare alle 12 m. di tutte le 
feste. 

Cosa si conchiuse? Che si ottenne? Chi 
ne ebba il ventaggio di tal sciopero? —Chi 
ne ebbero il ventaggio, furono i soli com- 
messi del centro i quali ottennero quanto 
tutti uniti domandavano. 

E voi che non avete la fortuna di lavora- 
re in quei paraggi dovete per ciò soflrire? 
No, unirsi di nuovo combattere e resistire, e 
non sperare che quelli compagni del centro 
vi aiutino, perché loro, privano per se come 
il pasato, una volta attenuto il bene per lo- 
ro, non a occuparono di voi che più vi ren- 
desti schiavi. 

Bisogna rompere le catene della schiavi 
tú, dell'oppresione! 

Bisogna ricordare che per la vostre vene 
corre puro sangue iico 

Perché essere maltrattati? Perché essere 
mantenuti schiavi daun uomo come vol?... 
da un padrone?? 

A voi resta allentanarsi dal lavoro e met- 
tersi una buona volta in sciopero e non ri- 
tornare se non hanno accetato quanto si de- 
manda. A voi resta togliere il costume a 
cesti ingordi, orgoglisa, a certi canaglie che 
opprezzano un commeso barbieri, qual il 
più infimo degl’uomini! e se non la fate, sa- 
rete sempre i stesi, privi di portare una coc- 
chiarata di cibo in bocca, che quando non si 
ha troppo scottante, si ha freddo o pien di 
mosche! Sarete voi il colpevoli, che rendete 
ancor più orgogliossi queste sanguesughe, e 
dovete, come adesas, non solo attendere il 
clienti in Barberla, ma vedere quando si 
opegne il fuoco sotto il caldoio, quando la 
moglie del padrone non ha forza di fare un 
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La donna e la famiglia 
(De La Guestione Sociale) 


La donna é, nella società atuale, vittima 
predestinata ai capricci, alle passioni, e qual: 
che volta, alla tirannia dell'uomo: ció che 
no le impedisce di prevalersi di queste stesse 
passioni e capricci dell’uomo e divenire, per 
naturale reazione, a sua volta tiranna. L’ 
ingustizia si paga; quelli che credono di tro- 
vare il loro tornaconto nell’ opprimere e 
nello sfruttare gli altri, spesso s'ingannano. 

Nulla di più ingiusto che la disuaglianza 
stabilita e mantenuta artificialmente tra 
l’uomo e la donna. _. z 

Comincia dall'educazione cosi limitata per 
la donna; continua nella vita-domestica, dove 
la donna e destinata al servizio dell'uomo; 
poi, nei rapporti sociali, la donna é conside- 
rata come inferiore all'uomo, indegna de 
certi uffizi e di certe occupazioni. Tutto 
tende a mantenere la donne in uno stato di 
dipendenza economica e morale dell’uomo: 
l’educazione imperfetta e cattiva, i! genere 
di lavori più 6 meno servili cui la si destina, 
i salarii più bassi, Ja prostituzione che l'at- 
tende quando non trova chi provveda alla 
sua esistenza. 

Non v'é una situazione pit tragica di que- 
lla d'una fanciulla povera. © Le occupazioni 
che le si oflrono sono poche e mal rimune- 
rate; spesso sono agguanti tesi al suo onore. 
In un periodo dell’esistenza in cui anche il 
figlia del trema pet ‘il suo avvenire, 
la povera fanciulla, che spesso, oltré a pèn- 
sare a sé, ha una vecchia madre a nutrire, 
soffre angoscie indecibili. Alle cure dell’ 
esistenza fisica s'aggiunge il bisogno d'amare 
e d'essere amata, di trovare a chi confidarsi, 
di-prouare la gioia di vivere; semplice, fidu- 
ciosa, desisterersata, si gitterebbe nelle brac- 
cia del primo venuto, si consacrerebbe inte- 
ramente alla felicità di lui. Ma essa non 








incontra che astuzia, inganno, egoismo, cal- 
colo; pronto ad abusare della menoma debo- 
lezza di lei, l’uomo non avrebbe poi per lei 
che ironia e disprezzo. E la donna, com- 
battuta dal bisogno d'amare e dalla sua 
dignità, anzi dall'stinto di conservazione, 
diventa diffidente, astuta, ipocrita; mercan- 
teggia, specula, dissimnla, inganna. L'’in- 
canto é rotto; in luego della gentile e affet- 
tuosa creatura, si ha un mostro. Chi l’ha 
resa tale? . ... L'uomo, nemico della felicità 
sua. 

Quante ragazze si sono perdute per 
pochi soldi; quante sono rimaste vittime 
della loro semplicità o dall’ astuzia d'uno 
scellerato; quante hanno lottato per anni 
interi e hanno dovuto finalmente soccom- 
bere; e quante altre son morte di dolore per 
non aver potuto farsi amare. Non c'é spet- 
tcolo più rivoltante che quello della fanciu- 
lla ingannata e piantata, con un bambino 
nelle braccia, da un miserabile che ride della 
sua vigliaccheria e delle sofferenze di cui egli 
é (causa... 

Quando si parla di prostituzione, gene- 
ralmente la si attribuisce al vizio e alla 
corruzione d'un certo numero d'individui 
dei due sessi, e si pensa che se questi indi- 
vidui non fossero nati o potessero essere 
emendati, non vi sarebbe al mondo prosti- 
tuzione. 

Nondimeno il vizio, la corrutela non sono 
le cause della prostituzione: tanto vero che 
uomini, del resto morigerati, sacrificano alla 
Venere vaga, e che fanciulle capaci di diven- 
tari ottime madri sono spint nell'abisso della 
prostituzione! 

Ea prostituzione é imposta alla fanciulla 
povera, come al contadino é imposto il lavo- 
ro della zeppa. Del resto vi sono i capita- 
listi e mercanti della prostituzione; vi é un’ 
industria del ferro, del panno e via via. Essa 
consiste non nel prostituirsi, ma nel fare 
prostituire: nel reclutare le vittime da una 
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lavoro e poi pretenderanno che ceda il mate parte, dall altra i consumatori; nel fare le 
a la tarde e farsi pulire la.... podella più spese d'impianto, la reclame ecc., ecc. | 

tiros sh Di tutte le industrie questa é la piú fio- 
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all'agenzia di collocamento! Tutto un eser- 
cito di sensali, di garzoni, di ambo i sessi e 
di tutte le condizioni é impiegato in questo 
commercio. Proprietari di case, giornalisti, 
il Governo stesso, prendono la loro parte 
dei proventi della prostituzione. Nelle 
grandi città la prostituzione si collega ad 
altre industrie, e si esercita nei caffé, nei res- 
tauranti nelle rivendite dei tabacchi e di 
altri generi. Lo concorrenza che. questi 
negozi a doppio fondo di prostituzione 
fanno agli altri é causa di fallimenti, della 
rovina di famiglie e della prostituzione di 
altre fanciulle! 


Un tempo, tutti, o quasi tutti, potevano 
crearsi una famiglia. Oggi la famiglia legit- 
tima o illegittima, suppone già una certa 
agiatezza. I poveri non si accasano: avere 
dove dormire tutte le sere é gia nella civile 
nostra società una specie di privilegio. 

Un tempo la famiglia era una piccola so- 
cietà: i figli abitavano con le spose nella 
casa paterna, sotto lo st2sso tetto abitavano 
più generazioni. I servi e le loro famiglie 
erano incorporati alla famiglia del padrone. 
La casa era spaziosa, spesso situ:ta in aperta 
campagna. Tutti i lavori si facevano a casa; 
l’uomo lavorava la terra, la donna filava, 
tesseva, faceva vestiti per sé, per lo sposo, 
per i figli. Le occupazioni erano varie: 
l'educazione ai fanciulli era data in casa, e 
nella famiglia regnava l'amore e la buona 
armonia. 

Quale differenza tra quella vita e la vita 
d'oggi! tra la casa spaziosa d'un tempo e il 
bugigattolo d'oggi! L'uomo vive fuori di 
casa, lavora fuori, non rientra che per pren- 
dere un boccone e gittarsi a dormire. La 
donna anch'essa ‘lascia la casa per la fabbri- 
ca o il magazzino; e i figliuoli hanno a sce- 
hliere tra la scuola, la fabbrica e la strada. 
A casa non si fa più nulla; tutto si compra 
al mercato, speso si é costretti mangiare all’ 
osteria. 

. La famiglia dell’operaio. é distrutta; la 
famiglia borhhese anch'essa é esposta a peri- 
pezie a causa dell'incertezza dei possessi. Le 
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fortune, oggi, no e spariscono. Un 
fallimento, e la famiglia é distrutta; la donna 
passa ad altri, i figli sono raccolti da pa- 
renti o dispersi ai quattro angoli del mondo. 
Anche quando non si scioglie, la famiglia 
borghese é un simulacro. Senza fanciulli, 
appena si puo chiamar famiglia; e dove na- 
scono figli, si pensa subito ad una situazione 
per essi, si sovraccariano di lavoro e appena 
grandetti si mandano via! 

Del resto l’interesse, non l'amore, é la base 
della famiglia. La donna si marita per 
assicurarsi l’esistenza; si vende all'uomo, si 
scarica su di lui d'ogni cura, e gli resta 
attaccata come palla al piede d'un forzato. 
L'uomo é la bestia da soma, deve lavorare 
ad ogni costo per re il pane a casa. Se 
menca il lavoro, la famiglia diventa per lui 
un vero supplizio. 

L'uomo però, avendo acquistato sul mer- 
cato la mercanzia, pagandone il manteni- 
mento si crede in dritto d’esigere dalla donna 
obbedienza passiva anche nei suoi capricci. 
La legge e il costume sanzionano la sua 
tirannia. 

Chi più ha cuore, pit soffre. L'uomo di 
cuore non abbandonerà la donna alla mise- 
ria, alla prostituzione, a costo di soffrir lui. 
La donna di cuore é la prenda del primo li- 
bertino venuto. Non c'é vessazione o mar- 
tirio che non soppordi una madre per non 
separarsi dai suoi figli. 

I ricchi intanto non mancano di distra- 
zioni: in caso di disaccordo, lo sposo va al 
club, la sposa legge, o fa remauzi. In ogni 
casa ognuno ha il suo appartamento, é c'é 
la stagione dei bagni e della villeggiatura. 
Ma quando si é poveri, e che si vive in una 
unica stanza e si dorme in un unico letto, il 
menomo disaccordo, o una parola sfuggita 
in un momento di malumore, può menare a 
grave conseguenze. I due si urtano tutti i 
momenti; il sapersi incatenati dalla miseria 
li inasprisce. Un’idea sinistra lampeggia a 
Ila mente aberrata dell’uno o dell'altra. Un 
delito, più delitti ad una volta, sono com- 
messi, e il dramma finisce con un suicidio! 
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(De La Questione Sociale) 

Fitta scende la piova dal cielo nero e 
scroscia sulla terra con un rumore secco di 
noci sbattute al suolo e di scudisci agitati 
nell’aria. 

Di tanto in tanto rapido il lampo solca la 
campagna, lumeggia di porpora e di sme- 
raldo le nubi, fosche, che fanno più fonda 
la notte e nel balenio gli alberi sembrano 
mostruosi giganti dalle capigliatnre folti e 
ricciute. 

Brontola il torrente, repentinamente in- 
grossato, e le acque limacciose sotto lo scin- 
tillio della folgore, che sbrana il cielo, paiono 
masse d’oro brunito, orlate d'argento. 

E nel villaggio, addormentato alle falde 
della montagna, neppure un lume brilla, 
neppure un accenno di vita si rivela, e le 
case appaiono come grandi masse nere nelle 
quali il bagliore repentino dei lampi scava 
fori profondi, fosse che torconsi, s'allungano, 
dileguansi ripiombate nella notte tempestosa 
mentre il tuono scuote la forra della mon- 
tagna, urla, rimbalza di roccia in roccia, 
raddoppiasi ripetuta dall'eco e muore lon- 
tano, lontano, in un brontolio confuso, che 
lo scrosciare dell'acqua e il mugghiare del 
torrente sollocano come un sospiro. 

Raccolti nei nidi, con le ali aperte a cuo- 
prire i piccoli che gemono, tacciono, trepi- 
danti, gli augelli, ed i lupi, nascosti nel cavo 
imprecano alla tempesta el ululano maledi- 
zioni al vento che spazza la landa, alla 
folgore che incendia la foresta, alla pioggia 
che diluvia e scaccia hli armenti nelle stalle 
coperte, ben protette e ben chiuse. } 





E la strada si svolge, sinistra, framezzo i 
pini. i prati, le giogaic, giallognola in mezzo 
al nero di. tutte le cose; nero di piombo 
ossidato sul cielo, nero d’ebano degli alberi, 
nero di notte burrascosa, orrenda. 

Di tanto in tanto un cane abaia, e l’urlo 
lungo, quasi dolente, traversa lo spazio, un 
altro cane risponde, poi un altro, quindi 
cupo silenzio si fa e solo lo scrosciare dell’ 
acqua lo rompe, e di tanto in tanto, sordo e 
rimbombante il rumore del tuono. 

Ma nel villaggio, muto come il deserto, 
non tutto dorme. 

Ecco: dinanzi alla porta di una casa un 
uomo si ferma, guarda un istante le finestre 
chiuse e buie, esita, ma la bufera imperver- 
sa, ma il lampo abbaglia, ma la folgore 
schiatta; ecco, picchia alla porta e chiama: 
— “Per amor di Dio! un asilo!”. La casa é 
addormentata, buia, silenziosa, ed il vento 
urla e la tempesta raddoppa.— “Per carità! 
un asilol” 

E di nuevo l’uomo picchia alla porta e 
ripicchia e picchia ancora a colpi raddoppia- 
ti, impazienti, nervosi. Ecco un lampo 
l’illumina. 

Le vesti sbrindellate gli s'incollano alle 
carni, ha i piedi nudi e, sulla testa, un cap- 
pellaccio che cola come una fontana. E fra le 
braccia egli stringe un pacco di cenci da cui 
sorte una testa bionda, una testolina bionda 
di bimbo, dagli occhi sbarrati che guatano 
fissi nella notte come a sfondare il velo di 
orrore che ammanta le cose. E singhiozza, 
sommessa per freddo e per fame. 

Fin dal mattino l’uomo cammina col 
figlio fra le braccia in cerca di lavoro o di 
pane. Ela notte Fha sorpreso prima della 
città, dov’egli ha un amico; e la bufera pri- 
ma del villaggio dove sperava trovare asilo. 


Il bimbo hamangiato la sera avanti un pezzo 


di pane: lut, da tre giorni, hulla. Il bam- 
bino piange per l'umido che gli torce le 
viscere, ed il padre tema di sfinimento, di 
freddo, e batte alla porta della casa buia e 
muta come una tomba; batte e dimanda:— 
«Un asilo, per carità; un canto nella stalla, 
sotto una scala, in cantina, che importa? 
purché il bimbo non muoia: per carità un 
asilo!” 

Ecco una finestra s'apre.—“Un asilo per 
carità; un'ora di riposo”, e la voce dell’ 
uomo é flebile come un soffio, ed il bimbo 
si scuote con dei movimenti bruschi e con- 
vulsive come gli ultimi tratti dell’agonia. 

Ma dalla finestra aperta una voce brusca 
risponde: - “Va via, si ha abbastanza dei 
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LA CUESTION SOCIAL 
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La cuestión social es un problema plan- 
teado de una manera decisiva y cuya solu- 
ción la impone la perfección de las socie- 
dades y la aspiración del proletariado. 

Siempre ha habido miseria y no siempre 
ha habido cuestión social. ¿Qué prueba es- 
to? Que no es la miseria su causa, sino un 
asunto más elevado: la perfección intelec- 
tual del humilde. 

Que es cuestión planteada en todos los 
terrenos, lo concibe el cerebro de concep- 
ción más tardía. 

El poeta, el científico, el literato, el in- 
dustrial, el obrero, todos, al sentirse heridos 

rla escasez, reconocen que el mundo no 

nciona con la debida justicia, ya que á sus 
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ladri””.—“Un asilo per caritá'”—Ma la 
finestra si é richiusa e l’uomo va cinque 
passi più lontano, un’ altra porta: chissa, 


forse qua son più umani. E picchia alla 
porta; ma di dentro una voce urla:--“Va 
via, cane, destar la gente a quest'ora!" —E 


cosi l’uomo va di ca a in casa, di rifiuto in 
rifiuto, pregando per l'amor di Dio la pietà 
pel bambino. 

Ma la tempesta infuria e dalle case buie e 
chiuse piovano le minaccie e le ingiurie. 

Ecco l’uomo é sfinito. Con una ripulsa 
dall’ultima casa l’ultima speranza é svanita. 
Ancora dieci miglia prima d'arrivare alla 
città. L'uomo si siede sotto un albero, posa 
sulla sua spalla la testa bionda del bambino 
che sembra dormire: ed abbassa la testa sul 
petto. La piova imperversa con un rumore 
di scudisci sbattenti l’aria; urlano i lupi nei 
covi, e gli uccelli nei nidi nascondono sotto 
le ali aperte i piccoli che pispigliano. Il 
vento spazza la landa ed una ultima folata 
stende a terra l’uomo che nelle braccia irri_ 
gidite stringe un pacco di cenci dai quali 
emerge una testa bionda, un visino bianco 
come di cera, un volto di bimbo i cui occhi 
immobile, fissi e sbarrati maledicono il cielo. 


A. AGRESTI. 


LA TRIQUE DE JEAN MIXERE 


Gueux qui pasas la nuit sans gite, 
Lorsque la fatigua t'endort, 
Devant le temple du Veau d'or, 
La foule des repus s'agite, , 
_ Mais quel est ce bruit qu'ori entend? 
- — Chest un miséreux qui se venge 
| Jetant une panique étrange > i 
Dans le troupeau ventripotenti = >- 


Las d’être tondu comme un vrai mouton 
Mais de tousses mauz voyant bien la source» 
Jean Misère avec son rude bâton 

Chasse les voleurs qui peuplent la Bourse. 





C'est qu'il connait, noveau Tantale, 
L’angoisse du jeûne et comprend 
Qu'avec son bonheur qu'on lui prend 
On fait ce luxe qui s'étale. 

Le meurt-de-faim s'est dit:—Allons! 
Étrillons ces panses trop pleines, 
De ftayeur les groses bedaines 

Se vident dans leurs pantalons. 


Erére, ton exemple est á suivre: 
Que souvent les coups pleuvent drus 
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aspiraciones, á sus deseos, á sus necesida- 
des, se antepone el obstáculo económico. 

Antiguamente, cuando el pensamiento 
humano carecía de las idear de igualdad y 
de emancipación, la falta de lo más indis- 
pensable para la vida se hallaba como cosa 
natural é inevitable. Y se comprende, con- 
siderando que á la inteligencia humana se 
le escapara que fuera enorme injusticia el he- 
cho de faltar á uno lo que otro tenía de su- 
pérfluo. 

Pero antiguamente no existía la cuestión 
llamada económica, porque la aspiración de 
los antiguos esclavos se reducían á no que- 
rer ser menos que las bestias, ya que ni las 
consideraciones ni las solicitudes prestadas 
á éstas por sus dueños podían obtener los 
esclavos, 

¡Cuán débil la luz primera de la libertad! 
¡Cuán inmensa la luz de la libertad que hoy 
concebimos! ¡Con qué inmutabilidad cami- 
na el mundo hacia lo grande y lo bello! 

Las ideas se suceden unas á otras, 

En el mundo del tiempo nada representa 
el cambio de creencias; en el mundo huma- 
no ríos de sangre representa. 

Débil movimiento, débil ondulación de 





Pour tanner la peau des ventrus 

Que notre esclavage fait vivre. 

Si nous secouons la torpeur 

Par quoi se rivent nos entraves, 

Avant que les bourgeois soient braves 
Nous les ferons crever de peur! 


Las d’être tondu comme un vrai mouton, 


Si de tous tes maux tu vois bien la source, 
Jean Misère, avec ton rude báton, i 
Chasse les voleurs qui peuplent la Bourse. 


A. L. 


PAI D- 


Nuevo canto de salida 


Depicanpo Á La SOLIDARIDAD 


—= 


Compañeros Yeseros 
Abajo los grandes explotadores 
Extirpemos de todos los talleres 
Patrones araganes y ladrones. 
Bajo el yugo de sus ambiciones 
Somos siempre inmolados 
Sacudimos por la acción 
(L'apathic) de todos los robados 
Por el gusto de esos tiranos 
Sobre andamios armados 
Para engordar á esos afamados 
El trabajo es para el yesero 
Y (lantípode) es al tirano. 


Compañeros yeseros, etc., etc. 


Miren á vuestras familias > 
En vuestros tristes hogares 0 
La miseria siempre aumenta 

Y el patrón ni hace caso 

De la limosma servil 

Por el precio de vuestra conducta 

Y el contraste insultos, 

Que vuestros ojos enrojecen ofendidos 
El patrón viejo explotador 

Mira la prodigalidad, y 

El trabajo lo ha tomado con horror, 
Compañeros eso es cobardía 
Soportar semejantes tiranos 
Traficando con nuestro sudor. 


Compañeros yeseros, etc., etc. 
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las olas del progreso significa la Anarquía 
en la eternidad intelectual; en la vida de la 
generación presente días de luto, de comba- 
te, mares de pasiones significa. 

Cuando hayan pasado siglos, cuando las 
humanidades futuras sólo por la historia co- 
nozcan nuestras luahas de hoy, tarea facil 
les parecerá la resolución del problema so- 
cial; hoy dique invencible nos parecen las 
preocupaciones, la ignorancia y el egoismo 
del hombre. 

Es verdad: todo lo pasado es pequeño; 
todo lo presente es grande. 

Cuestión de espacio toda cuestión de vo- 
lámen. Este disminuye 4 medida que la hu- 
manidad se aleja; los problemas se agrandan 
al acercarse la hora de resolverlos. Resuel- 
tos, nada: otro problema. Lo invencible se 
ha tornado un pigmeo; la mole háse vuelto 
una molécula. 

¡Qué grande es la inteligencia humana! 

Aquel sudra, al que le estaba vedado 
aprendiera á leer y escribir; q le era pro- 
hibido hablara á sus señores de otro modo 
que no fuera vuelto de espaldas; que tenía 
privado poster ninguna vasija que no fuera 
rota, alcanzó la gracia de aprender á escri- 





Compañeros apretemos nuestras filas 
Y hacemos de la resistencia 

Por detrás y por delante, 
Defendemos nuestras existencias 
Contra el infame metal, 

Renombrado vil capital 

Le indigna y la revuelta 

‘A los obreros que piensan 

Si nos morimos de tal suerte 

Adios alimentos de panza 


Compañeros yeseros 

Abajo los grandes explotadores 

Extirpemos de todos los talleres 

Patrones araganes y ladrones. 
V. U. 


PENSAMIENTOS 


Trabajemos infatigablemente por descubrir 
3 propalar la verdad, hagámosla resplandecer 
como la luz eléctrica, alumbrando á los buenos 
> deslumbrando å los enfermos y discolos. 





F. CuTANDA. 
© 


El mejor medio de conseguir la tirania, es 
sel de ganar la confianza de las masas. El 
tirano siempre empieza por ser un demagogo. 


ÅRISTOTELES. 


O 


La Biblioteca de La Questione Sociale 
acaba de publicar el importante folleto de 
Juan Montseny, titulado 


LA RELIGION Y LA CUESTION SOCIAL 


El precio de dicho folleto es voluntario, 
debiendo dirigir los pedidos á la Adminis- 
tración de La Questione Sociale, Corrientes 
2039, Buenos Aires. 
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bir y leer, hablar de frente å su señor y de 
poseer vasijas sin quebraduras. 

La ley que hacía de un hombre un mue- 
ble, fué abolida, no por los sentimientos re- 
ligiosos del amo, sino por la elevación inte- 
lectual del esclavo que le incitó á alcanzar 
por la fuerza la categoría reclamada por su 
mayor inteligencia. 

Por aquella evolución de que nos hablan 
los ¿ricos maestros de la teoría y del ex- 
piero se perfeccionó el peusamiento de 
a bestia, y ésta quiso ser hombre y lo fué; 
pero no un hombre tal como lo entiende 
nuestra actual perfección, sino tal como po- 
día concebirlo un sér que creía ser libre con 
sólo poseer la libertad de ser padre. 

¡Ah! horroriza pensar la humillación, el 
escarnio y la bruticia moral de los pasados 
tiempos. 

A la rebelión ¡bendita palabra! débese la 
altura moral é intelectual de este obrero su- 
cesor de los sudras, de los ilotas, de los pa- 
rias, de los esclavos, de los siervos, de los 
villanos, de... del producto de todo un 
pasado de animalidad y de ignorancia. 


Continuará. 





